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UPER BOOS

ROCKS’

0K-03.0019

SUPER BOOST

12V - 1000/2000 A - 10 BAR - 55,5 Wh

EN / Booster, compressor starting device
PL / Booster, urzgdzenie rozruchowe z kompresorem
DE / Booster, Kompressor-Startgerat

HU / Booster, kompresszor inditdé berendezés

CZ / Posilovag, spoustéci zafizeni kompresoru
SK/ Posiliovag, startovacie zariadenie kompresora
RO / Booster, dispozitiv de pornire a compresorului

IT / Booster, dispositivo di avviamento del compressore
UA / Byctep, nyckoBui NPUCTpIi Komnpecopa




PL

EN

DE

Ccz

HU

RO

SK

UA

ROCKS’

0K-03.0019

SUPER BOOST

EN / Booster, compressor starting device

PL / Booster, urzagdzenie rozruchowe z kompresorem

DE / Booster, Kompressor-Startgerat
HU / Booster, kompresszor indité berendezés
CZ | Posilovaé, spoustéci zafizeni kompresoru
SK / Posiliiovaé, startovacie zariadenie kompresora
RO / Booster, dispozitiv de pornire a compresorului
IT / Booster, dispositivo di avviamento del compressore
UA / BycTep, NycKOBUIA NPUCTpPi KOoMNpecopa

Bardzo dziekujemy za Twoj doskonaty wybér i zakup urzadzenia ROOKS. Prosimy, przeczytaj instrukcje obstugi, w ktérej znajdziesz
wszystkie wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania.

Thank you very much for your excellent choice and purchase of the ROOKS device. Please read the operating manual, where you will
find all important safety and usage instructions.

Vielen Dank fiir Ihre ausgezeichnete Wahl und den Kauf des ROOKS-Gerits. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, in der Sie alle
wichtigen Sicherheits- und Anwendungshinweise finden.

Velice vam dékujeme za vynikajici vybér a zakoupeni zafizeni ROOKS. Prectéte si prosim navod k obsluze, kde najdete véechny
dulezité pokyny k bezpeénosti a pouzivani.

Nagyon kdszonjik a kivald valasztast és a ROOKS készillék megvasarlasat. Kérjik, olvassa el a hasznalati Gtmutatét, ahol minden
fontos biztonsagi és hasznalati utasitast megtalal.

Va multumesc foarte mult pentru alegerea si achizitia excelenta a dispozitivului ROOKS. Va rugam sa cititi manualul de utilizare, unde
veti gasi toate instructiunile importante de siguranta si utilizare.

Velmi pekne vam dakujeme za vynikajlci vyber a nakup zariadenia ROOKS. Precitajte si prosim navod na obsluhu, kde najdete
vetky dolezité pokyny pre bezpe€nost a pouzivanie.

LLpo psikyemo 3a yynosuit BUGip i nokynky npunagy ROOKS. Byab nacka, npouunTaiite nocibHMK kopucTyBaya Ans BCiX BaXMMBUX
iHCTPYKLiA Loao Be3nekn Ta BUKOPUCTaHHS.

Grazie mille per I'eccellente scelta e 'acquisto del dispositivo ROOKS. Si prega di leggere il manuale dell'utente per tutte le istruzioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso.
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Przeczytaj instrukcje

Read the instructions

Lesen Sie die Anweisungen

Pregist instrukce

Olvasd el az utasitasokat

Citeste instuctiunile

Precitaj instrukcie

[MpouuTaiite NociGHMK

Leggi il manuale

Chron oczy

Protect your eyes

Schiitze deine Augen

Chrarite své o€i

Védje a szemét

Protejeaza-ti ochii

Chrante svoje o€i

3axucriTb oui

Proteggi i tuoi occhi

Budowa / Construction

Pracuj w rekawicach

Work with gloves

Mit Handschuhen arbeiten

Pracuijte v rukavicich

Dolgozzon keszty(iben

Lucrati cu manusi

Pracuijte s rukavicami

Mpaujosaty B pykaBuykax

Lavora con i guanti

Utylizuj zgodnie z prawem

Dispose of in accordance with
the law

VorschriftsméRig entsorgen

Likvidujte v souladu se
zakonem

A jogszabalyoknak
megfelelden artalmatlanitsa

Eliminati in conformitate cu
legea

Zlikvidujte v stlade so
zakonom

Y1unisyitte 3aKoHHO

Smaltire legalmente
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EN PL DE HU cz SK RO IT UA
1 LED lamp switch ~ Wigcznik lampy LED-LAMPEN- LED lampa Spina¢ LED Spina¢ LED Comulglor Interruttore Mepemukay LED
LED Schalter kapcsold LAMP LAMP LAMPA LED LAMPADAALED  LAMP
2 POWER switch Wigcznik gtéwny  Hauptschalter Fékapcsolo Hlavni vypina¢ Hlavni vypina¢ Intrerupator Interruttore onoBHwi
ALIMENTAZIONE  nepemvkay
3 BAR/PSI switch Przefacznik BAR/PSI-Schalter  BAR/PS| kapcsold  Pfepina¢ BAR/ Prepinac BAR/ Comutator Interruttore Mepemukay
BAR/PSI PsI PSI BAR/PS| BAR/PS| BAR/PSI
4 PUMP switch Wigcznik pompy ~ Pumpenschalter ~ Szivattyl Spinac cerpadla Spinat cerpadla Comutator PUMP  Interruttore Mepemukay
(start/stop) (start/stop) (Start/Stopp) kapcsold (start/ (start/stop) (start/stop) (start/stop) POMPA (avvio/ HACOC (cTapt/
stop) arresto) 3ynuHKa)
5 PRESSURE Przycisk wyboru Druckschalter Nyomaskapcsold  Tlakovy spina¢ Tlakovy spina¢ Comutator de Pressostato Pene Tucky
switch ci$nienia presiune
6 LED lamp Lampa LED LED-Lampe LED lampa LED lampa LED lampa Lampa cu LED Lampada a LED CaitnopiogHa
namna
7 Display Wyswietlacz Anzeige Kijelzé Zobrazit Zobrazit Afisa Schermo [Lmcnneit
8 POMP port Port pompy POMP-Anschluss ~ POMP port Port POMP Port POMP Portul POMP POMPA Porto Mopt POMP
9 ECB8 starting port ~ EC8 port kabli EC8-Uberbriic- EC8 Jumper EC8 port pro EC8 port pro Port de pornire Porta di partenza  Moyatkosuit
rozruchowych kungskabelan- kabel port startovaci kabel startovaci kabel nopt EC8
schluss
10 USB-C In-Out port  Port USB-C USB-C In-Out- USB-C In-Out USB-C Port USB-C Port USB-C Port USB-C Porta USB-C Mopt
In-Out Port Port In-Out In-Out Intrare-lesire In-Out BXOZly-BUXOAY
1 USB-A port Port USB-A USB-A-Anschluss ~ USB-A port Port USB-A Port USB-A Port USB-A Porta USB-A Mopt USB-A
Dane / Technical data
FUNCTIONS CONTENT SPECIFIC PARAMETERS
Power Bank Capacity 55.5 Wh
Charging Temperature 0°C ~45°C
Storage Temperature -20°C ~ 50°C
Output USB-A 5V/3A,9V/2A,12V/1.5A (18W MAX)
Output USB-C 5VI3A,9VI3A,12VI3A,15V/I3A,20V/3A (60W MAX)
Input USB-C 5VI3A,9V/I3A,12VI3A,15VI3A,20V/3A (60W MAX)
Remark Maximum output: 5V/4A (USB-A & USB-C all in working)
Jump Starter Starting Voltage 12V
Starting Current 1000A
Peak Current 2000A
Operation Temperature -20°C ~ 50°C
Gasoline Engine Rating <8.01
Diesel Engine Rating <6.01
Alir Inflator Pressure Range 10 ~150 psi
Sensor Accuracy 12 psi
Air Flow Volume 40 I/min
Unit Switching bar/psi
Others Built-in Inflation, Support Tire Pressure Detection,
Preset Filling and Stopping
LED Lumens 300 Im
3 Modes SOS/Constant Light/Strobe
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Skiad / Elements

Wyswietlacz / Panel LCD

2 4 6
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UWAGA!

Podczas uruchamiania samochodu instalacja w samochodzie musi by¢ sprawna.
Stosuj procedure 10/50, czyli 10 sekund pracy boostera i 50 sekund odpoczynku. W ciggu 15 minut mozna powtorzy¢
maksymalnie 5 x taka procedure.

Aktywacja wyswietlacza
Przycisnij przycisk 1 - LED lub 2 — START, aktywuje sie wyswietlacz.

Funkcja rozruchu STANDARD

Podtgcz przewody rozruchowe do boostera oraz zaciski do akumulatora: czerwony do + i czarny do — na akumulatorze.
Nacisnij przycisk LED na boosterze.

Jesli polaczenie jest poprawne, na panelu wyswietlacza bedzie miga¢ napis START.

Uruchom pojazd od razu po podigczeniu zaciskow.

W niektérych przypadkach, kiedy akumulator jest bardzo roztadowany, odczekaj 30-120 sekund, aby wzbudzi¢ akumulator i
dopiero uruchom samochaod.

Jesli nie uruchomisz pojazdu od razu, odczekaj 50 sekund i ponownie uruchom, mozesz podjg¢ prébe maksymalnie 5 razy.
Jesli uruchomienie nie powiedzie sig, oznaczac to moze niesprawng instalacje zaptonu lub rozruchu w samochodzie.

Po uruchomieniu samochodu natychmiast odepnij zaciski z akumulatora oraz wytgcz booster — przytrzymaj przycisk START
przez 2 sekundy.

Jesli nie wykonasz tych czynnosci, booster wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach.

Funkcja WYMUSZONY START

Funkcje WYMUSZONY START mozna stosowac w przypadkach kiedy akumulator jest gteboko roztadowany, nawet od 1-10V.
Podtacz przewody rozruchowe do boostera.

Uruchom booster — START 1 sek.

Przycisénij przycisk 3 BAR/PSI przez 5 sek.

Wiaczy sie napis START na wyswietlaczu oraz napigcie (ok. 12 V).
Uwazaj, zeby nie potgczyé zaciskdéw! Sg pod napieciem.

Podtacz zaciski do akumulatora: czerwony +, czarny —.

Podczas podtgczania moze pojawi¢ sie iskrzenie.

Uruchom samochdd.

Te funkcje mozesz uzywa¢ maksymalnie 3 x.

Aby wytgczyé, nacisnij przycisk 2 - START.

Funkcja pomiaru napigcia akumulatora

Podtgcz przewody rozruchowe do boostera oraz zaciski do akumulatora: czerwony do + i czarny do — na akumulatorze.
Naci$nij na boosterze przycisk 2 - START — raz, krétko.

Teraz booster pokazuje napigcie akumulatora, jesli jest za niskie (ponizej 10 V) uruchomienie samochodu moze by¢
nieskuteczne.

« Po wykonaniu pomiaru odepnij klemy z akumulatora — zamyka to funkcje pomiaru.

Jesli bedziesz uruchamiat samochod, podepnij klemy ponownie.

Funkcja pompowania

Kompresor wytwarza ci$nienie do 10 bar / 150 psi.

Tryb pracy/odpoczynku: 50/50, maksymalny czas pracy: 10 minut, czas stygniecia: 10 minut.

Podtgcz przewdd pneumatyczny do kompresora - mocowany za pomocg gwintu oraz do opony.

Wiacz urzadzenie przyciskiem 1 - LED lub 2 - START.

Wybierz jednostke ci$nienia — przyciskiem 3 - BAR/PSI, przyciskajac krétko (1 s) i odczekaj 3 sekundy az wybor zostanie
zapamietany, przy kolejnym uruchomieniu tej funkcji bedzie ustawiona ostatnio uzywana jednostka i ci$nienie.

Ustaw wymagane ci$nienie — przyciskiem 5 - +/- ustaw warto$¢ i odczekaj 3 sekundy az zostanie zapamigtana i kompresor
przejdzie w tryb pomiaru rzeczywistego cisnienia.

Uruchom kompresor — przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk 4 - PUMP.

Kompresor wytgczy sie automatycznie po osiggnigciu wymaganego cisnienia.

Odczekaj 10 minut az kompresor wystygnie i odkreé przewdd pneumatyczny.
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Funkcja LED

Lampa LED jest zintegrowana z urzadzeniem i utatwia pracg w nocy.

Lampa $wieci z natgzeniem 300 Im, trzema rodzajami $wiatta: ciagte, stroboskop oraz sygnat ratunkowy SOS.

Zeby wigczy¢ lampe, naciénij przycisk 1 - LED przez 2 sekundy - wigczysz $wiatto ciggte, nastepnie przez 1 sek zmienisz na
stroboskopowe, kolejne naci$nigcie to $wiatto SOS i kolejne — wytgczysz lampe.

Kiedy lampa jest wigczona, mozesz jg wytaczy¢ od razu po nacisnigciu przycisku 1 - LED przez 2 sekundy.

POWER BANK

Urzadzenie posiada 2 porty do tadowania urzadzen zewnetrznych.

Port USB-C w zakresie 5V-20V / 3A / 60W, protokét szybkiego tadowania PD.

Port USB-A w zakresie 5V-12V / 2A/ 18W, protokét szybkiego tadowania QC3.0.

Wiacz urzadzenie przyciskiem 2 - START.

Podepnij przewdd do tadowania urzadzen zewnetrznych w odpowiedni port oraz do urzadzenia zewnegtrznego.

Zacznie miga¢ napis OUT — oznacza to, ze process tadowania postepuje.

Jesli podepniesz réwnoczesnie 2 urzadzenia — napis OUT bedzie wigczony ciggle.

Upewnij sie, ze twoje urzadzenia zewnetrzne sg zgodne z protokotem fadowania urzgdzenia ROOKS dla poszczegdinych
ztgczy.

LADOWANIE

Urzadzenie musi by¢ tadowane regularnie i nie mozna go przechowywac w stanie roztadowania (taduj minimum raz na 3 miesigce).
Dtugotrwaty stan roztadowania moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Urzadzenie nalezy tadowa¢ z zewnetrznej tadowarki, dziatajacej w protokole PD o nastgpujgcych parametrach: 5V/3A,
9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/3A (60W MAX).

tadowarka nie znajduje si¢ w komplecie z urzadzeniem, w komplecie sg 2 przewody do tadowania: USB-A / USB-C oraz
USB-C / USB-C.

Podtacz booster do tadowarki za pomocg odpowiedniego przewodu.

Automatycznie wigczy si¢ wyswietlacz i uruchomi proces tadowania.

Na wyswietlaczu bedzie wida¢ postgp tadowania w postaci zielonych stopni baterii — standardowy proces tadowania.
Szybkie tadowanie sygnalizuje na wyswietlaczu symbol dwdéch btyskawic.

Urzadzenie jest natadowane, kiedy widac¢ 4 ciggte stopnie baterii.

CAUTION! | EN |

When starting the car, the installation in the car must be operational.
Use the 10/50 procedure, i.e. 10 seconds of booster work and 50 seconds of rest. Within 15 minutes, you can repeat a
maximum of 5 times such procedure.

Display activation

Press the button 1 - LED or 2 - START, the display is activated.

STANDARD start-up function

Connect the jumper wires to the booster and the terminals to the battery: red to + and black to — on the battery.

Press the LED button on the booster.

If the connection is correct, START will flash on the display panel.

Start the vehicle immediately after connecting the terminals.

In some cases, when the battery is very discharged, wait 30-120 seconds to wake up the battery and then start the car.

If you do not start the vehicle immediately, wait 50 seconds and restart it, you can try up to 5 times.

If the start fails, it may indicate a faulty ignition or starting system in the car.

After starting the car, immediately remove the terminals from the battery and turn off the booster — press the START button for
2 seconds.

If you do not follow these steps, the booster will turn off automatically after 60 seconds.

FORCE START function

The FORCED START function can be used in cases where the battery is deeply discharged, even from 1-10 V.
Connect the jumper wires to the booster.
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Start booster — START 1 second.

Press the 3 BAR/PSI button for 5 second.

The START inscription on the display and the voltage (about 12 V) will turn on.
Be careful not to connect the terminals! They carry voltage.

Connect the terminals to the battery: red +, black —

When connecting, sparks may appear

Start the car

You can use this function up to 3 x

To turn off, press the button 2 - START

Battery voltage measurement function

Connect the jumper wires to the booster and the terminals to the battery: red to + and black to — on the battery
Press the 2 - START button on the booster — once, briefly

Now the booster shows the battery voltage, if it is too low (below 10 V) starting the car may be ineffective.
After the measurement, remove the clamps from the battery — this closes the measurement function

If you start the car, reconnect the clamps

Pumping function

Compressor produces pressure up to 10 bar / 150 psi.

Work/rest mode: 50/50, maximum operating time: 10 minutes, cooling time: 10 minutes.

Connect the pneumatic hose to the compressor - threaded and to the tire.

Turn on the device with the 1 - LED or 2 - START button.

Select the pressure unit — 3 - BAR/PSI button, press briefly (1 s) and wait 3 seconds until the selection is remembered, the
next time this function is activated, the last unit and pressure used will be set.

Set the required pressure — with the 5 - +/- button, set the value and wait 3 seconds until it is remembered and the compressor
enters the actual pressure measurement mode.

Start the compressor — hold the 4 - PUMP button for 2 seconds.

The compressor will shut down automatically when the required pressure is reached.

Wait 10 minutes for the compressor to cool down and unscrew the pneumatic hose.

LED function

The LED lamp is integrated into the device and facilitates work at night.

The lamp shines with an intensity of 300 Im, three types of light: continuous, strobe and SOS emergency signal.

To turn on the lamp, press the 1 - LED button for 2 seconds — it turn on the continuous light, then press for 1 second to change
into stroboscopic light, the next press is for the SOS light, and the next one turns off the lamp.

When the lamp is on, you can turn it off immediately by pressing the 1 - LED button for 2 seconds.

POWER BANK

The device has 2 ports for charging external devices.

USB-C port within 5V-20V / 3A/ 60W, PD fast charging protocol.

USB-A port within 5V-12V / 2A/ 18W range, QC3.0 fast charging protocol.

Turn on the device with the 2 - START button.

Plug the charging cable into the appropriate port and into the external device.

The OUT sign will start flashing — this means that the charging process is progressing.

If you connect 2 devices at the same time — the OUT inscription will be on continuously.

Make sure your external devices are compatible with the ROOKS device charging protocol for each connector.

LOADING

The device must be charged regularly and cannot be stored in a discharged state.

Prolonged discharge condition may damage the device.

The device should be charged from an external charger operating in the PD protocol with the following parameters: 5V/3A,
9V/3A,12V/I3A,15V/3A, 20V/3A (60W MAX).

The charger is not included with the device, the set includes 2 charging cables: USB-A/ USB-C and USB-C / USB-C.
Connect the booster to the charger with the appropriate cable.

The display will automatically turn on and start the charging process.

The display will show the charging progress in the form of green battery stages — the standard charging process.

Fast charging is indicated by a two-bolt symbol on the display.

The device is charged when you see 4 continuous battery stages.
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BEMERKUNG! | DE |

Beim Starten des Fahrzeugs muss der Einbau in das Fahrzeug betriebsbereit sein.
Verwenden Sie das 10/50-Verfahren, d.h. 10 Sekunden BOOSTER-Arbeit und 50 Sekunden Pause. Innerhalb von 15 Minuten
kénnen Sie diesen Vorgang maximal 5 Mal wiederholen.

Display-Aktivierung

Driicken Sie die Taste 1 - LED oder 2 - START, das Display wird aktiviert.

STANDARD-Startfunktion

Verbinden Sie die Uberbriickungskabel mit dem Booster und die Klemmen mit der Batterie: rot auf + und schwarz auf — an der
Batterie.

Driicken Sie die LED-Taste am Booster.

Wenn die Verbindung korrekt ist, blinkt START auf dem Display.

Starten Sie das Fahrzeug sofort nach dem AnschlieRen der Klemmen.

In einigen Fallen, wenn die Batterie stark entladen ist, warten Sie 30-120 Sekunden, um die Batterie aufzuwecken, und
starten Sie dann das Auto.

Wenn Sie das Fahrzeug nicht sofort starten, 50 Sekunden warten und neu starten, kénnen Sie es bis zu 5 Mal versuchen.
Wenn der Start fehlschlagt, kann dies auf ein defektes Ziind- oder Startsystem im Auto hinweisen.

Entfernen Sie nach dem Starten des Fahrzeugs sofort die Pole von der Batterie und schalten Sie den Booster aus — driicken
Sie die START-Taste 2 Sekunden lang.

Wenn Sie diese Schritte nicht befolgen, schaltet sich der Booster nach 60 Sekunden automatisch aus.

FORCE START-Funktion

Die FORCED START-Funktion kann in Fallen verwendet werden, in denen die Batterie tief entladen ist, sogar von 1-10 V.
Verbinden Sie die Uberbriickungsdréhte mit dem Booster.

Start-Booster — START 1 Sekunde.

Driicken Sie die 3 BAR/PSI-Taste 5 Sekunden lang.

Die START-Beschriftung auf dem Display und die Spannung (ca. 12 V) schaltet sich ein.
Achten Sie darauf, die Klemmen nicht anzuschlieRen! Sie stehen unter Spannung.
SchlieRen Sie die Klemmen an die Batterie an: rot +, schwarz —.

Beim Herstellen einer Verbindung kann es zu Funkenbildung kommen.

Starten Sie das Auto.

Sie kénnen diese Funktion bis zu 3 x.

Zum Ausschalten driicken Sie die Taste 2 - START.

Batteriespannungs-Messfunktion

Verbinden Sie die Uberbriickungskabel mit dem Booster und die Klemmen mit der Batterie: rot auf + und schwarz auf — an der
Batterie.

Driicken Sie die 2-START-Taste am Booster — einmal, kurz.

Jetzt zeigt der Booster die Batteriespannung an, wenn sie zu niedrig ist, unter 10 V kann das Starten des Autos unwirksam
sein.

Entfernen Sie nach der Messung die Klemmen von der Batterie — damit ist die Messfunktion beendet.

Wenn Sie das Auto starten, schlieen Sie die Klemmen wieder an.

Pumpfunktion

Der Kompressor erzeugt einen Druck von bis zu 10 bar / 150 psi.

Arbeits-/Ruhemodus: 50/50, maximale Betriebszeit: 10 Minuten, Kiihizeit: 10 Minuten.

Verbinden Sie den Pneumatikschlauch mit dem Kompressor - mit Gewinde und mit dem Reifen.

Schalten Sie das Gerat mit der 1 - LED- oder 2 - START-Taste ein.

Wahlen Sie die Druckeinheit — 3 - BAR/PSI-Taste, driicken Sie kurz (1 s) und warten Sie 3 Sekunden, bis die Auswahl
gespeichert ist, wenn diese Funktion das nachste Mal aktiviert wird, wird die zuletzt verwendete Einheit und der zuletzt
verwendete Druck verwendet.

Stellen Sie den gewlinschten Druck ein — stellen Sie mit der Taste 5 - +/- den Wert ein und warten Sie 3 Sekunden, bis er sich
daran erinnert und der Kompressor in den eigentlichen Druckmessmodus wechselt.




Starten Sie den Kompressor — halten Sie die 4-PUMP-Taste 2 Sekunden lang gedriickt.

ROCKS"
Der Kompressor schaltet sich automatisch ab, wenn der erforderliche Druck erreicht ist.

Warten Sie 10 Minuten, bis der Kompressor abgekiihlt ist, und schrauben Sie den Pneumatikschlauch ab.

LED-Funktion

Die LED-Lampe ist in das Gerat integriert und erleichtert das Arbeiten bei Nacht.

Die Lampe leuchtet mit einer Lichtstarke von 300 Im, drei Lichtarten: Dauerlicht, Stroboskop und SOS-Notsignal.

Um die Lampe einzuschalten, driicken Sie die 1-LED-Taste 2 Sekunden lang, schalten Sie das Dauerlicht ein und wechseln
Sie dann fiir 1 Sekunde zum Stroboskop, das nachste Driicken ist das SOS-Licht Und das nachste — Sie schalten

die Lampe aus.

Wenn die Lampe eingeschaltet ist, kdnnen Sie sie sofort ausschalten, indem Sie die 1-LED-Taste 2 Sekunden lang
gedrickt halten.

POWERBANK

Das Gerét verfligt Giber 2 Anschliisse zum Aufladen externer Geréate.

USB-C-Anschluss innerhalb von 5V-20V / 3A / 60W, PD-Schnellladeprotokoll.

USB-A-Anschluss im Bereich von 5V-12V / 2A / 18W, QC3.0-Schnellladeprotokoll.

Schalten Sie das Gerat mit der 2-START-Taste ein.

Stecken Sie das Ladekabel in den entsprechenden Anschluss und in das externe Gerat.

Das OUT-Schild beginnt zu blinken — dies bedeutet, dass der Ladevorgang voranschreitet.

Wenn Sie 2 Gerate gleichzeitig anschlieBen, leuchtet die OUT-Beschriftung kontinuierlich.

Stellen Sie sicher, dass Ihre externen Gerate mit dem ROOKS-Gerateladeprotokoll fiir jeden Anschluss kompatibel sind.

LADEN

Das Gerat muss regelmaRig aufgeladen werden und darf nicht entladen gelagert werden.

Eine langere Entladung kann das Gerat beschadigen.

Das Gerét sollte iber ein externes Ladegeréat aufgeladen werden, das im PD-Protokoll mit den folgenden Parametern arbeitet:
5V/3A, 9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/3A (60W MAX).

Das Ladegerat ist nicht im Lieferumfang des Gerats enthalten, 2 Ladekabel sind im Lieferumfang enthalten: USB-A/ USB-C
und USB-C / USB-C.

Schlielen Sie den Booster mit dem entsprechenden Kabel an das Ladegerat an.

Das Display schaltet sich automatisch ein und startet den Ladevorgang.

Das Display zeigt den Ladefortschritt in Form von griinen Batteriestufen an — der Standard-Ladevorgang.

Das Schnellladen wird durch ein Zwei-Schrauben-Symbol auf dem Display angezeigt.

Das Gerat wird aufgeladen, wenn Sie 4 kontinuierliche Akkustufen sehen.

POZNAMKAL

PFi startovani vozidla musi byt instalace ve vozidle funkéni.
Pouzijte proceduru 10/50, tj. 10 sekund prace BOOSTER a 50 sekund odpocinku. Béhem 15 minut miiZete opakovat maximalné
5krat takovy postup.
Aktivace displeje
« Stisknéte tlacitko 1 - LED nebo 2 - START, displej se aktivuje.

Funkce spousténi STANDARD

Pripojte propojovaci vodi¢e k posilovaci a svorky k baterii: ¢ervena na + a ¢erna na - na baterii.

Stisknéte tlacitko LED na posilovadi.

Pokud je pripojeni spravné, tlacitko START na zobrazovacim panelu blika.

Nastartujte vozidlo ihned po pfipojeni terminal(.

V nékterych pfipadech, kdyz je baterie velmi vybitd, pockejte 30-120 sekund, nez se baterie probudi a poté nastartuje auto.
Pokud vozidlo nenastartujete okamzité, pockejte 50 sekund a znovu jej nastartujte, mizete to zkusit az 5krat.

Pokud se start nezdafi, mizZe to znamenat vadné zapalovani nebo startovaci systém ve vozidle.

Po nastartovani vozu okamzité vyjméte svorky z baterie a vypnéte posilova¢ — stisknéte tlacitko START po dobu 2 sekund.
Pokud tyto kroky nedodrzite, posilova¢ se po 60 sekundach automaticky vypne.
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Funkce FORCE START

Funkci FORCED START lIze pouzit v pfipadech, kdy je baterie hluboce vybita, a to i od 1-10 V.
Pripojte propojovaci draty k posilovaci.

Posilova¢ startu — START 1 sekunda.

Stisknéte tlacitko 3 BAR/PSI po dobu 5 sekund.

Napis START na displeji a napéti (cca 12 V) se zapne.
Davejte pozor, abyste nepfipojili terminaly! Jsou pod napétim.
Pripojte svorky k baterii: Cervena +, ¢erna -.

P¥i pfipojovani se muze objevit jiskfeni.

Nastartujte auto.

Tuto funkci muzete pouzit az 3 x.

Chcete-li vypnout, stisknéte tlacitko 2 - START.

Funkce méreni napéti baterie

Pripojte propojovaci vodice k posilovaci a svorky k baterii: Cervena na + a ¢erna na - na baterii.
Stisknéte tlacitko 2 - START na posilovadi — jednou, kratce.

Nyni posilova¢ ukazuje napéti baterie, pokud je pfili§ nizké, pod 10V startovani vozu miize byt neucinné.
Po méfeni vyjméte svorky z baterie — tim se uzavie funkce méreni.

Pokud nastartujete auto, znovu pfipojte svorky.

Cerpaci funkce

Kompresor vytvafi tlak az 10 bar / 150 psi.

Rezim prace/odpocinku: 50/50, maximalni provozni doba: 10 minut, doba chlazeni: 10 minut.

PFipojte pneumatickou hadici ke kompresoru - se zavitem a k pneumatice.

Zapnéte zafizeni pomoci tlacitka 1 - LED nebo 2 - START.

Vyberte tlakovou jednotku — tlacitko 3 - BAR/PSI, kratce stisknéte (1 s) a pockejte 3 sekundy, dokud si vybér nezapamatujete,
pfi pFisti aktivaci této funkce se pouzije posledni jednotka a pouzity tlak.

Nastavte pozadovany tlak — pomoci tla¢itka 5- +/- nastavte hodnotu a poc¢kejte 3 sekundy, dokud si ji nezapamatujete a
kompresor nepfejde do skute¢ného rezimu méreni tlaku.

Spustte kompresor — podrzte tlacitko 4 - PUMP po dobu 2 sekund.

Kompresor se automaticky vypne po dosazeni pozadovaného tlaku.

Pockejte 10 minut, nez kompresor vychladne a odSroubujte pneumatickou hadici.

LED funkce

LED lampa je integrovana do zafizeni a usnadriuje praci v noci.

Lampa sviti s intenzitou 300 Im, tfi typy svétla: kontinualni, stroboskop a nouzovy signal SOS.

Chcete-li zapnout lampu, stisknéte tlacitko 1 - LED po dobu 2 sekund, zapnéte nepfetrzité svétlo a poté zménte na
stroboskopické po dobu 1 sekundy, dal$im stisknutim je svétlo SOS A dal$i - vypnete lampu.

Kdyz je lampa zapnutd, mlzZete ji okamzité vypnout stisknutim tlacitka 1 - LED po dobu 2 sekund.

POWERBANKA

Zafizeni ma 2 porty pro nabijeni externich zafizeni.

USB-C port v ramci 5V-20V / 3A/ 60W, protokol rychlého nabijeni PD.

Port USB-A v rozsahu 5V-12V / 2A/ 18W, protokol rychlého nabijeni QC3.0.

Zapnéte zafizeni pomoci tlacitka 2 - START.

Zapojte nabijeci kabel do pfislusného portu a do externiho zafizeni.

Znacka OUT zacne blikat — to znamena, Ze proces nabijeni pokracuje.

Pokud pfipojite 2 zafizeni sou¢asné — napis OUT bude svitit nepretrzité.

Ujistéte se, Ze jsou externi zafizeni kompatibilni s protokolem nabijeni zafizeni ROOKS pro kazdy konektor.

NAKLADKA

Zatizeni musi byt nabijeno pravidelné a nemuze byt skladovano ve vybitém stavu.

Prodlouzeny stav vybijeni mize zafizeni poskodit.

Zafizeni by mélo byt nabijeno z externi nabijecky pracujici v protokolu PD s nasledujicimi parametry: 5V/3A,
9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/3A (60W MAX).
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« Nabijecka neni sou¢asti dodavky, sada obsahuje 2 nabijeci kabely: USB-A/ USB-C a USB-C / USB-C.
« Pfipojte posilova¢ k nabije¢ce pomoci pfislusného kabelu.

« Displej se automaticky zapne a spusti proces nabijeni.

« Na displeji se zobrazi priabéh nabijeni ve formé zelenych fazi baterie — standardniho procesu nabijeni.
« Rychlé nabijeni je indikovano symbolem dvou Sroubl na displeji.

« Zafizeni se nabiji, kdyz vidite 4 nepretrzité faze baterie.

MEGJEGYZES! | HU |

Az autd inditasakor az autdba torténd beépitésnek miikodéképesnek kell lennie.
Hasznalja a 10/50 eljarast, azaz 10 masodperc BOOSTER munkat és 50 masodperc pihenést. 15 percen beliil legfeljebb 5-sz6r
megismételheti az eljarast.

Kijelz6 aktivalasa

Nyomja meg az 1 - LED vagy 2 - START gombot, a kijelz6 aktivalodik.

STANDARD inditasi funkcio

Csatlakoztassa az athidalé vezetékeket a nyomasfokozéhoz és a csatlakozékat az akkumulatorhoz: piros - + és fekete - - az
akkumulatoron.

Nyomja meg a LED gombot a nyomasfokozon.

Ha a csatlakozas megfelel6, a START villog a kijelz6panelen.

A terminalok csatlakoztatasa utan azonnal inditsa el a jarmuvet.

Bizonyos esetekben, amikor az akkumulator nagyon lemerdilt, varjon 30-120 masodpercet az akkumulator felébresztéséhez,
majd inditsa el az autét.

Ha nem inditja el azonnal a jarmivet, varjon 50 masodpercet, és inditsa Ujra, akar 5 alkalommal is probalkozhat.

Ha az inditas sikertelen, az hibas gyujtast vagy inditérendszert jelezhet az autéban.

Az aut6 beinditdsa utdn azonnal vegye ki a kapcsokat az akkumulatorbdl, és kapcsolja ki a nyomasfokoz6t — nyomja meg a

START gombot 2 méasodpercig.

Ha nem koveti ezeket a lépéseket, az emlékezteté 60 masodperc mulva automatikusan kikapcsol.

FORCE START funkcié

A FORCED START funkcio olyan esetekben hasznéalhatd, amikor az akkumulator mélyen lemerdilt, akar 1-10 V-rol is.
Csatlakoztassa az athidalo vezetékeket a nyomasfokozéhoz.

Booster inditasa — INDITAS 1 mp.

Nyomja meg a 3 BAR/PSI gombot 5 masodpercig.

A kijelz6n megjelend START felirat és a feszlltség (kb. 12 V) bekapcsol.
Ugyeljen arra, hogy ne csatlakoztassa a terminalokat! Fesziiltség alatt vannak.
Csatlakoztassa a csatlakozdkat az akkumulatorhoz: piros +, fekete —.
Csatlakozaskor szikra jelenhet meg.

Inditsa el az autét.

Ezt a funkciot legfeljebb 3 x hasznalhatja.

A kikapcsolashoz nyomja meg a gombot 2 - START.

Akkumulator fesziiltség mérési funkcio

Csatlakoztassa az athidalé vezetékeket a nyomasfokozéhoz és a csatlakozékat az akkumulatorhoz: piros - + és fekete - - az
akkumulatoron.

Nyomja meg a 2 - START gombot a nyomasfokozén — egyszer, réviden.

Most a nyomasfokozé megmutatja az akkumulator fesziiltségét, ha tul alacsony, 10 V alatt az auté inditasa hatastalan lehet.
A mérés utan tavolitsa el a bilincseket az akkumulatorrél — ez bezarja a mérési funkciot.

Ha elinditja az autét, csatlakoztassa Ujra a bilincseket.

Szivattyuzasi funkcio

A kompresszor akar 10 bar / 150 psi nyomast is képes el6allitani.
Munka/pihené izemmod: 50/50, maximalis mikddési id6: 10 perc, hiitési id6: 10 perc.
Csatlakoztassa a pneumatikus tomlét a kompresszorhoz - menetes és a gumiabroncshoz.
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Kapcsolja be a készliléket az 1 - LED vagy a 2 - START gombbal.

Valassza ki a nyomasegységet — 3 - BAR/PSI gomb, nyomja meg réviden (1 masodpercig), és varjon 3 masodpercet,
amig a kivalasztas meg nem emlékezik, a funkcio kdvetkezé aktivaldsakor az utoljara hasznalt egység és nyomas kerdl
felhasznalasra.

Allitsa be a kivant nyomast — az 5- +/- gombbal allitsa be az értéket, és varjon 3 masodpercet, amig megjegyzi, és a
kompresszor belép a tényleges nyomasmeérési modba.

Inditsa el a kompresszort — tartsa lenyomva a 4 - PUMP gombot 2 masodpercig.

A kompresszor automatikusan kikapcsol, amikor eléri a kivant nyomast.

Varjon 10 percet, amig a kompresszor leh(il, és csavarja le a pneumatikus tomlét.

LED funkcié

A LED lampa be van épitve a késziilékbe, és megkonnyiti az éjszakai munkat.

Alampa 300 Im intenzitassal vilagit, haromféle fény: folyamatos, villogé és SOS vészjelzés.

A lampa bekapcsolasahoz nyomja meg az 1 LED gombot 2 masodpercig, kapcsolja be a folyamatos fényt, majd valtson
stroboszképosra 1 masodpercre, a kdvetkezé megnyomas az SOS jelzéfény Es a kdvetkezd — lekapesolja a lampat.
Ha a lampa vilagit, azonnal kikapcsolhatja az 1 LED gomb 2 masodpercig térténé megnyomasaval.

POWER BANK

A készliilék 2 porttal rendelkezik kiilsé eszkdzok toltéséhez.

USB-C port 5V-20V / 3A/ 60W, PD gyorstéltési protokoll.

USB-A port 5V-12V / 2A/ 18W tartomanyban, QC3.0 gyorstoltési protokoll.

Kapcsolja be a készlléket a 2 - START gombbal.

Csatlakoztassa a toltkabelt a megfeleld porthoz és a kiils6 eszkzhoz.

Az OUT jel villogni kezd — ez azt jelenti, hogy a t6ltési folyamat halad.

Ha egyszerre 2 eszkdzt csatlakoztat — az OUT felirat folyamatosan vilagit.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kiilsé eszk6zok kompatibilisek a ROOKS eszkdz toltési protokolljaval minden csatlakozohoz.

BERAKAS

A késziiléket rendszeresen tolteni kell, és nem tarolhato lemerdilt allapotban.

A hosszan tarto kisulési allapot karosithatja a készuléket.

A késziiléket PD protokollban miikédé kilsé toltérdl kell tolteni a kdvetkez6 paraméterekkel: 5V/3A, 9V/3A,12V/3A,15V/3A,
20V/3A (60W MAX).

A oIt nem tartozéka a késziléknek, a készlet 2 toltékabelt tartalmaz: USB-A / USB-C és USB-C / USB-C.

Csatlakoztassa a nyomasfokozot a toltéhdz a megfeleld kabellel.

A kijelz6 automatikusan bekapcsol, és elinditja a toltési folyamatot.

Akijelz6n z6ld akkumulatorfokozatok — a szokasos toltési folyamat — formajaban jelenik meg a téltés elérehaladasa

A gyorstoltést egy kétcsavaros szimbolum jelzi a kijelzén.

« A készllék akkor toltédik, ha 4 folyamatos akkumulatorfazist lat.

REMARCA! | RO |

La pornirea masinii, instalarea in masina trebuie sa fie operationala.
Utilizati procedura 10/50, adica 10 secunde de lucru BOOSTER si 50 de secunde de odihné. in termen de 15 minute, puteti
repeta de maximum 5 ori o astfel de procedura.

Activarea afisajului

Apasati butonul 1 - LED sau 2 - START, afisajul este activat.

Functia de pornire STANDARD

Conectati firele jumperului la booster si bornele la baterie: rosu la + si negru la — pe baterie.

Apasati butonul LED de pe booster.

Tn cazul in care conexiunea este corectd, START va clipi pe panou.

Porniti vehiculul imediat dupa conectarea terminalelor.

Tn unele cazuri, cand bateria este foarte descércata, asteptati 30-120 de secunde pentru a activa bateria si apoi porniti masina.
Daca nu porniti vehiculul imediat, asteptati 50 de secunde si reporniti-I, puteti incerca de pana la 5 ori.

Daca pornirea nu reuseste, poate indica un sistem de aprindere sau pornire defect in masina.

Dupa pornirea masinii, scoateti imediat bornele din baterie si opriti rapelul — apasati butonul START timp de 2 secunde.
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Daca nu urmati acesti pasi, rapelul se va opri automat dupa 60 de secunde.

Functia FORCE START

Functia FORCED START poate fi utilizatd in cazurile in care bateria este descarcata profund, chiar si de la 1-10 V.
Conectati firele jumperului la rapel.

Start booster — START 1 sec.

Apasati butonul 3 BAR/PSI timp de 5 secunde.

Inscriptia START de pe afisaj si tensiunea (aproximativ 12 V) se vor aprinde.
Aveti grija sa nu conectati terminalele! Sunt sub tensiune.

Conectati bornele la baterie: rosu +, negru —.

La conectare, poate aparea scanteie.

Porniti masina.

Puteti utiliza aceasta functie pana la 3 x.

Pentru a opri, apasati butonul 2 - START.

Functia de masurare a tensiunii bateriei

Conectati firele jumperului la booster si bornele la baterie: rosu la + si negru la — pe baterie.

Apasati butonul 2 - START de pe booster — o data, scurt.

Acum rapelul arata tensiunea bateriei, daca este prea mica, sub 10 V pornirea masinii poate fi ineficienta.
Dupa masurare, scoateti clemele din baterie — aceasta inchide functia de masurare.

Daca porniti masina, reconectati clemele.

Functia de pompare

Compresorul produce presiune de pana la 10 bar / 150 psi.

Mod de lucru/odihna: 50/50, timp maxim de functionare: 10 minute, timp de racire: 10 min.

Conectati furtunul pneumatic la compresor - filetat si la anvelopa.

Porniti dispozitivul cu butonul 1 - LED sau 2 - START.

Selectati unitatea de presiune — butonul 3 - BAR/PSI, apasati scurt (1 s) si asteptati 3 sec pana cand selectia este memorata,
data viitoare cand aceasta functie este activata, va fi utilizata ultima unitate si presiunea utilizata.

Setati presiunea necesara - cu butonul 5 - +/-, setati valoarea si asteptati 3 secunde pana cand este amintita si compresorul
intra in modul real de masurare a presiunii.

Porniti compresorul - tineti apasat butonul 4 - PUMP timp de 2 secunde.

Compresorul se va opri automat atunci cand se atinge presiunea necesara.

Asteptati 10 minute pentru ca compresorul sa se raceasca si desurubati furtunul pneumatic.

Functia LED

Lampa LED este integrata in dispozitiv si faciliteaza lucrul pe timp de noapte.

Lampa straluceste cu o intensitate de 300 Im, trei tipuri de lumina: continud, stroboscopica si semnal de urgenta SOS.
Pentru a porni lampa, apasati butonul 1 - LED timp de 2 secunde, porniti lumina continua, apoi treceti la stroboscopic timp de
1 sec, urmatoarea apasare este lumina SOS Si urmatoarea — opriti lampa.

Cand lampa este aprinsa, o puteti opri imediat apasand butonul 1 - LED timp de 2 secunde.

BANCA DE ENERGIE

Dispozitivul are 2 porturi pentru incarcarea dispozitivelor externe.

Port USB-C in intervalul 5V-20V / 3A/ 60W, protocol de incércare rapida PD.

Port USB-A in intervalul 5V-12V / 2A/ 18W, protocol de incarcare rapida QC3.0.

Porniti dispozitivul cu butonul 2 - START.

Conectati cablul de incércare la portul corespunzator si la dispozitivul extern.

Semnul OUT va incepe sa clipeasca — aceasta inseamna ca procesul de incarcare progreseaza.

Daca conectati 2 dispozitive in acelasi timp - inscriptia OUT va fi activata continuu.

Asigurati-va ca dispozitivele externe sunt compatibile cu protocolul de incarcare a dispozitivului ROOKS pentru
fiecare conector.

INCARCARE

Dispozitivul trebuie Tncércat in mod regulat si nu poate fi stocat intr-o stare descéarcata.
Starea de descarcare prelungita poate deteriora dispozitivul.
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Dispozitivul trebuie Tncarcat de la un incarcator extern care functioneaza in protocolul PD cu urmatorii parametri: 5V/3A,
9V/3A, 12V/I3A, 15V/3A, 20V/3A (60W MAX).

Incarcatorul nu este inclus cu dispozitivul, setul include 2 cabluri de incércare: USB-A / USB-C si USB-C / USB-C.
Conectati boosterul la incarcator cu cablul corespunzator.

Afisajul se va porni automat si va incepe procesul de incarcare.

Afisajul va arata progresul incarcarii sub forma etapelor verzi ale bateriei — procesul standard de incarcare.

Incércarea rapida este indicata printr-un simbol cu doua suruburi pe afisaj.

Dispozitivul este ncarcat cand vedeti 4 etape continue ale bateriei.

POZNAMKAL! | SK |

Pri Startovani vozidla musi byt instalacia vo vozidle funkéna.
Pouzite postup 10/50, t.j. 10 sekund prace BOOSTER a 50 sekind odpocinku. Do 15 minut mozete opakovat maximalne 5-krat
takyto postup.

Aktivacia displeja

Stladte tlagidlo 1 - LED alebo 2 - START, displej sa aktivuje.

STANDARDNA funkcia spustenia

Prepojovacie vodice pripojte k posilfiovacu a svorky k batérii: cervena na + a ierna na - na batérii.

Stlacte tlacidlo LED na posilfiovaci.

Ak je pripojenie spravne, na paneli displeja bude blikat funkcia START.

Nastartujte vozidlo ihned po pripojeni svoriek.

V niektorych pripadoch, ked je batéria velmi vybitd, pockajte 30-120 sekund, kym sa batéria prebudi, a potom nastartujte auto.
Ak vozidlo nenastartujete okamzite, poc¢kajte 50 sekind a znova ho nastartujte, mézete to skusit' az 5-krat.

Ak Start zlyha, méze to znamenat chybny systém zapalovania alebo Startovania vo vozidle.

Po nastartovani vozidla okamzite vyberte svorky z batérie a vypnite posilfiova¢ — stlacte tlacidlo START na 2 sekundy.

Ak nebudete postupovat podla tychto krokov, posilfiova¢ sa automaticky vypne po 60 sekundach.

Funkcia FORCE START

Funkciu NUTENEHO STARTU je mozné pouzit v pripadoch, ked je batéria hiboko vybita, dokonca aj od 1-10 V.
Pripojte prepojovacie vodice k posilfiovacu.

Start booster — START 1 s.

Stlacte tlacidlo 3 BAR/PSI na 5 sekund.

Zapne sa napis START na displeji a napatie (asi 12 V).
Davaijte pozor, aby ste nepripojili svorky! Su pod napatim.
Pripojte svorky k batérii: Cervena +, ¢ierna -.

Pri pripajani sa moze objavit' iskrenie.

Nastartujte auto.

Tuto funkciu mozete pouzit az 3 x.

Ak chcete vypnut, stlacte tlacidlo 2 - START.

Funkcia merania napatia batérie

Prepojovacie vodice pripojte k posilfiovacu a svorky k batérii: c¢ervena na + a ¢ierna na - na batérii.

Stlacte tlacidlo 2 - START na posiliiovaci — raz, kratko.

Teraz posiliiova¢ ukazuje napatie batérie, ak je prili§ nizke, pod 10 V Startovanie vozidla méze byt neucinné.
Po merani vyberte svorky z batérie — tym sa uzavrie funkcia merania.

Ak nastartujete auto, znova pripojte svorky.

Cerpacia funkcia

Kompresor vytvara tlak do 10 bar / 150 psi.

Rezim prace/odpocinku: 50/50, maximalny prevadzkovy ¢as: 10 minat, doba chladenia: 10 min.

Pripojte pneumaticku hadicu ku kompresoru - so zavitom a k pneumatike.

Zapnite zariadenie tlacidlom 1 - LED alebo 2 - START.

Vyberte tlakovu jednotku — 3 - BAR/PSI tlacidlo, kratko stlacte (1 s) a pockajte 3 sekundy, kym si vyber nezapamatate, pri
dal3ej aktivacii tejto funkcie sa pouZije posledna pouZita jednotka a pouzity tlak.
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Nastavte pozadovany tlak — tlacidlom 5 - +/- nastavte hodnotu a pockajte 3 sekundy, kym si ju nezapamatate a kompresor
prejde do rezimu skuto¢ného merania tlaku.

Spustite kompresor - podrzte tlacidlo 4 - PUMP na 2 sekundy.

Po dosiahnuti pozadovaného tlaku sa kompresor automaticky vypne.

Pockajte 10 minut, kym kompresor nevychladne, a odskrutkujte pneumaticku hadicu.

LED (funkcia)

LED lampa je integrovana do zariadenia a ulah¢uje pracu v noci.

Lampa svieti s intenzitou 300 Im, tri typy svetla: nepretrzity, stroboskopicky a SOS nudzovy signal.

Ak chcete zapnut lampu, stlacte tlacidlo 1 - LED na 2 sekundy, zapnite nepretrzité svetlo a potom prepnite na stroboskopické
na 1 sekundu, dal§im stlatenim je SOS svetlo A dalSi - vypnete lampu.

Ked je lampa zapnuta, mozete ju okamzite vypnut stlacenim tlacidla 1 - LED na 2 sekundy.

POWER BANKA

Zariadenie ma 2 porty na nabijanie externych zariadeni.

USB-C port v ramci 5V-20V / 3A / 60W, protokol rychleho nabijania PD.

USB-A port v rozsahu 5V-12V / 2A / 18W, protokol rychleho nabijania QC3.0.

Zapnite zariadenie tlacidlom 2 - START.

Zapojte nabijaci kabel do prislusného portu a externého zariadenia.

Znacka OUT zacne blikat — to znamena, Ze proces nabijania pokracuje.

Ak pripojite 2 zariadenia su¢asne - napis OUT bude nepretrzite svietit.

Uistite sa, Ze vase externé zariadenia su kompatibilné s protokolom nabijania zariadeni ROOKS pre kazdy konektor.

NAKLADANIE

Zariadenie sa musi pravidelne nabijat a neméze sa skladovat vo vybitom stave.

Stav dlhodobého vybijania méze zariadenie poskodit.

Zariadenie by sa malo nabijat’ z externej nabijacky pracujicej v protokole PD s nasledujucimi parametrami: 5V/3A,
9V/3A,12V/3A,15V/3A, 20V/3A (60W MAX).

Nabijacka nie je su¢astou balenia zariadenia, sada obsahuje 2 nabijacie kable: USB-A / USB-C a USB-C / USB-C.
Pripojte posilfiova¢ k nabijacke pomocou vhodného kabla.

Displej sa automaticky zapne a spusti proces nabijania.

Na displeji sa zobrazi priebeh nabijania vo forme zelenych stupfiov nabijania — $tandardny proces nabijania.
Rychle nabijanie je na displeji oznacené symbolom dvoch skrutiek.

Zariadenie sa nabija, ked' vidite 4 nepretrzité stupne batérie.

3AYBAXEHHA! | UK |

Mpu 3anycky aBToMo6ins ycTaHoBKa B MaLUMHi MOBUHHA ByTW CpaBHOLO.
BukopucToByite npoueaypy 10/50, To61o 10 cekyHa po6otr BOOSTER i 50 cekyHA BiAnounHky. MpoTarom 15 XBUNuH MoxxHa
NMOBTOPUTM MakcMMyM 5 pasiB Taky npoLeaypy.

AkTuBauis gucnnes:

* Hatuckaemo kHonky 1 - LED a6o 2 - START, aucnneit akTByeTbCS.

®yHkuia 3anycky STANDARD

MigkntoviTe APOTM NepeMunydkn fo BycTepa, a Knemu 40 akyMynsTopa: YepBOHWIA 40 + i YOPHUIA O — Ha aKyMynaTopi.
HaTtucHiTb kHoOMKy cBiTnogioaa Ha BycTepi.

Mpu npaBunbHOMY NiAKMOYEHHI Ha NaHeni gucnnes 6numatume dyHkuis START.

3aBesiTb aBTOMOGINL BiApa3y Micns NigKMIOYEHHs Knem.

Y pesikvx BUNagKax, Konv akymynsTop CUrbHO po3psiikeHuid, nodekaiTe 30-120 cekyHa, Wob po3byantu akymynsTtop, a
noTiM 3aBeiTb MaLLUHY.

« Akwo BK He 3aBeaeTe aBTOMOGINb Bigpasy, 3a4ekante 50 cekyHz i nepesanycTiTb MOro, BU MOXeTe cnpobysaTn Ao 5 pasis.
AKLWO cTapT He BAAETLCS, Lie MOXe CBIAYUTM NPO HECnpaBHe 3anarntoBaHHsa abo MycKoBii CUCTEMi B MaLLMHI.

Micnsa 3anycky aBTOMOGIiNst HeraHO 3HIMITb KNemu 3 akymynsTopa Ta BUMKHITb BycTtep — HaTUCHITb kHonky CTAPT Ha 2

CeKyHau.
AKLWO BX He BUKOHaeTe Ui A, BycTep aBTOMaTU4HO BUMKHETLCS Yeped 60 cekyHa.
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®ynkuis MPUMYCOBUN CTAPT

®yHkuito MPUMYCOBWWM CTAPT MoXHa BUKOPUCTOBYBATM B TUX BUNaZKax, KoMy akyMynsaTop riuboko pospsimKeHuil,
HaBiTb Big 1-10B.

MigknioviTe APOTM NepeMuyku fo BycTtepa.

Byctep 3anycky — CTAPT 1 cek.

HaTucHitb kHonky 3 BAR/PSI npotsirom 5 cekyHp,.

BkniounTbes Hanue START Ha aucnnei i Hanpyra (6nuabko 12 B).

BynbTre obepexHi, Wwob He niaknounti knemu! BoHn 3HaxodsaTbes Nig Hanpyroo.
MigkntoviT KNemMn 4o akymynstopa: YepBOHWUN + , YHOPHUIA —.

Mpw NiAKNIOYEHHI MOXe 3'ABUTUCS ICKPOYTBOPEHHS.

3aBecTu aBTOMOGifNb.

Bu moxeTe BUKOPUCTOBYBATU L0 (PyHKLiO A0 3 X.

[INs BUMKHEHHS HaTUCHITL KHOMKy 2 - CTAPT.

DyHKLiA BUMipIOBaHHA Hanpyru akymynsitopa

MigkntoviTh APOTM NepeMunydkn fo Byctepa, a Knemu 40 akyMynsTopa: YepBOHWIA 40 + i YOPHUIA O — Ha aKyMynsTopi.
HatucHiTb kHonky 2 - CTAPT Ha 6ycTepi — oAuH pas, HeHaaoBro.

Tenep BycTep nokasye Hanpyry akymynsitopa, sikLLO BOHO 3aHaATo HU3bke, HWx4e 10B, 3anyck aBToMOoGins Moxe BUABUTUCS
HeedEKTUBHUM.

Micns BUMiptoBaHHS 3HIMITL dikcaTopy 3 6aTapei — Lie 3akpuBae PYHKLto BUMIPIOBAHHS.

FAKLLO BY 3aBOAUTE MALLUHY, MiAKMIOYITE 3aHOBO XOMYTH.

HacocHa cyHKuUis

Komnpecop Buaae tvck fo 10 6ap / 150 PSI.

Pexuvm pobotu/BignounHky: 50/50, makcumanbHuin 4ac po6oTtu: 10 XxBUnuH, Yac oxonogkeHHs: 10 xB.

MigkntoyiTe NHEBMAaTUYHWIA LUNAHT 4O KOMMpecopa - pPidb6oBOro i 40 LUMHW.

YBIMKHiTb NpncTpiit kHonkoto 1 - LED a6o 2 - START.

Bubepitb ogmHuLto TUcky — kHorky 3 6ap / PSI, HaTucHiTb kopoTkodacHo (1 ¢) i 3ayekanTe 3 cek, noku BUGIp He
3anam’sTaeTbCs, MPU HACTYNHOMY akTuBaLii Liei yHKUiT Byae BUKOPUCTaHWI OCTaHHIl BMOK | BUKOPUCTaHWIA TUCK.
BcTaHoBITb HEOBXiAHUI TUCK — KHOMKOMO 5 - +/- BCTAHOBITb 3HAYEHHS | noYekaiiTe 3 cekyHau, NOKW BOHO 3anam’ATaeTbes i
KOMMpecop nepevife B peanbHUA PEXUM BUMIPIOBAHHS TUCKY.

3anycTiTb KOMMpecop — yTpumyiite kHonky 4 - PUMP npoTtsirom 2 cekyHA.

Komnpecop aBToMaT4HO BigKMo4UTLCSA NPU JOCSTHEHHI HEOBXiOHOrO TUCKY.

3ayekante 10 XBUIIMH, NOKN KOMMPECOP OXOMOHE i BiAKPYTiTb MHEBMAaTUYHWUIA LLUNAHT.

CeitnoaioaHa cyHKUiA

CaiTnogiogHa namna iHTerpoBaHa B NPUCTPIii i noneriye po6oTy B HiYHWIA Yac.

Jlamna cBiTUTb iHTEeHcKBHicTo 300 ntom, Tpu TUNK ceiTna: 6eanepepBHUiA, CTPOGOCKONIYHWMIA | aBapiiHWi curHan SOS.
o6 yBiMKHYTV nammy, HaTUCHITb kHonKy 1 - LED Ha 2 cekyHaw, yBiMKHITL Ge3nepepBHe CBITNO, NOTIM Nepenaits Ha
cTpoBocKoniYHMiA NPOTAroM 1 CekyHAW, HacTyrnHe HaTUCKaHHs - inaukaTop SOS | HacTynHe — BU BUMUKAETe namny.
Konw inamkaTop yBIMKHEHO, Oro MOXHa HEramHo BUMKHYTU, HAaTUCHYBLUWM KHOMKY 1 - LED Ha 2 cekyHaum.

NMOBEPBAHK

MpuncTpin Mae 2 nopTv Ans 3apsaKy 30BHILLHIX NPUCTPOIB.

Mopt USB-C B mexax 5V-20V / 3A/ 60W, npoTokon wsunakoi 3apsakv PD.

Mopt USB-A B giana3soHi 5V-12V / 2A/ 18W, npoTokon wsuakoi 3apsagku QC3.0.

YBIMKHITb NpUCTpiii kHomkoto 2 - MYCK.

MigkntoviTb 3apsiaHWiA kabenb 40 BiANOBIAHOTO NOPTY Ta 30BHILLHBOrO NMPUCTPOIO.

3Hak OUT noyHe 6nimmaty — Le o3Havae, Lo NpoLec 3apsiaku nporpecye.

AKLWOo nigknoynTK 2 NpucTpoi ogHodacHo — Hanue OUT 6yae ropitn 6eanepepsHo.

MepekoHawiTecs, WO BaLli 30BHILLHi NPUCTPOI CyMiCHi 3 NpoTokonom 3apsiaku npuctpois ROOKS ans koxHoro pos’emy.

3ABAHTAXEHHA

MpucTpiit NOBMHEH perynsipHo 3apsamkaTucs i He Moxe 36epiraTcsi B po3psaXeHoOMy CTaHi.
TpuBanuii cTaH po3psay MOXe NPU3BECTN A0 MOLIKOMKEHHS MPUCTPOLO.
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MpucTpili cnig 3apsgxaTty Big 30BHILLHBOMO 3apsiAHOMO NPUCTPOIO, WO NpaLtoe 3a npoTokonom PD, 3 HacTynHuMmn
napametpamu: 5V/3A, 9V/3A,12V/I3A,15VI3A, 20V/3A (60W MAX).

3apsiaHW NPUCTPIN He e B KOMNMEKTi 3 MPUCTPOEM, B KOMMNIEKT BXOAATL 2 3apsiaHux kabento: USB-A / USB-C i USB-C /
USB-C.

MigkntoviTe BycTep A0 3apsiAHOrO NPUCTPOLO BiAMNOBIAHUM kKabenem.

[vcnneit aBTOMaTUYHO BKIMKOYUTLCS | MOYHE NPOLIEC 3apsiaku.

[vcnneit nokaxe Xia 3apaakv y BUIMSAAI 3eneHnx eTanis 3apaaki akyMynatopa — CTaHAapTHOMO NpoLecy 3apsaku.

LLiBnaka 3apsiaka no3HayaeTbCsi CMMBOMOM ABOX 6onTiB Ha ancnnei.

MpwcTpilt 3apamkaeTbest, konu Bu 6aunTe 4 GeanepepBHi CTyneHi akymynstopa.

OSSERVAZIONE!

All'avvio dell’auto, l'installazione nell'auto deve essere operativa.
Utilizzare la procedura 10/50, ovvero 10 secondi di lavoro BOOSTER e 50 secondi di riposo. Entro 15 minuti, & possibile
ripetere un massimo di 5 volte tale procedura.

Attivazione del display

Premere il pulsante 1 - LED o 2 - START, il display & attivato.

Funzione di avviamento STANDARD

Collegare i fili dei ponticelli al booster e i terminali alla batteria: rosso a + e nero a — sulla batteria.

Premere il pulsante LED sul booster.

Se la connessione ¢ corretta, START lampeggera sul pannello del display.

Awviare il veicolo immediatamente dopo aver collegato i terminali.

In alcuni casi, quando la batteria & molto scarica, attendere 30-120 secondi per riattivare la batteria e quindi avviare I'auto.
Se non avvii immediatamente il veicolo, attendi 50 secondi e riavvialo, puoi provare fino a 5 volte.

Se I'avviamento fallisce, potrebbe indicare un sistema di accensione o di avviamento difettoso nell’auto.

Dopo aver avviato I'auto, rimuovere immediatamente i terminali dalla batteria e spegnere il booster — premere il pulsante
START per 2 secondi.

Se non segui questi passaggi, il booster si spegnera automaticamente dopo 60 secondi.

Funzione FORCE START

La funzione FORCED START pu0 essere utilizzata nei casi in cui la batteria sia profondamente scarica, anche da 1-10 V.
Collegare i fili del ponticello al booster.

Booster di avvio — START 1 sec.

Premere il pulsante 3 BAR/PSI per 5 secondi.

La scritta START sul display e la tensione (circa 12 V) si accenderanno.
Fai attenzione a non collegare i terminali! Sono sotto tensione.
Collegare i terminali alla batteria: rosso +, nero —.

Durante la connessione, potrebbe apparire una scintilla.

Avviare l'auto.

E possibile utilizzare questa funzione fino a 3 x.

Per spegnere, premere il pulsante 2 - START.

Funzione di misurazione della tensione della batteria

Collegare i fili dei ponticelli al booster e i terminali alla batteria: rosso a + e nero a — sulla batteria.

Premere il pulsante 2 - START sul booster — una volta, brevemente.

Ora il booster mostra la tensione della batteria, se & troppo bassa, al di sotto dei 10 V 'avvio dell'auto potrebbe essere
inefficace.

Dopo la misurazione, rimuovere i morsetti dalla batteria — questo chiude la funzione di misurazione.

Se si avvia l'auto, ricollegare i morsetti.

Funzione di pompaggio

Il compressore produce pressione fino a 10 bar / 150 psi.
Modalita di lavoro/riposo: 50/50, tempo massimo di funzionamento: 10 minuti, tempo di raffreddamento: 10 minuti.
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Collegare il tubo pneumatico al compressore - filettato e al pneumatico.

Accendere il dispositivo con il pulsante 1 - LED o 2 - START.

Selezionare I'unita di pressione - pulsante 3 - BAR / PSI, premere brevemente (1 s) e attendere 3 secondi fino a quando la
selezione non viene ricordata, la prossima volta che questa funzione viene attivata, verra utilizzata I'ultima unita e pressione
utilizzata.

Impostare la pressione richiesta — con il pulsante 5 - +/-, impostare il valore e attendere 3 secondi fino a quando non viene
ricordato e il compressore entra nella modalita di misurazione della pressione effettiva.

Avviare il compressore — tenere premuto il pulsante 4 - PUMP per 2 secondi.

Il compressore si spegne automaticamente quando viene raggiunta la pressione richiesta.

Attendere 10 minuti affinché il compressore si raffreddi e svitare il tubo pneumatico.

Funzione LED

La lampada a LED ¢ integrata nel dispositivo e facilita il lavoro notturno.

La lampada brilla con un’intensita di 300 Im, tre tipi di luce: continua, stroboscopica e segnale di emergenza SOS.

Per accendere la lampada, premere il pulsante 1 - LED per 2 secondi, accendere la luce continua, quindi passare allo strobo
per 1 secondo, la pressione successiva € la luce SOS E il prossimo - spegnere la lampada.

Quando la lampada & accesa, € possibile spegnerla immediatamente premendo il pulsante 1 - LED per 2 secondi.

BANCA DI POTERE

Il dispositivo ha 2 porte per la ricarica di dispositivi esterni.

Porta USB-C all'interno di 5V-20V / 3A/ 60W, protocollo di ricarica rapida PD.

Porta USB-A entro l'intervallo 5V-12V / 2A/ 18W, protocollo di ricarica rapida QC3.0.

Accendere il dispositivo con il pulsante 2 - START.

Collegare il cavo di ricarica alla porta appropriata e al dispositivo esterno.

Il segno OUT iniziera a lampeggiare - questo significa che il processo di ricarica sta procedendo.

Se colleghi 2 dispositivi contemporaneamente, la registrazione OUT sara attiva continuamente.
Assicurati che i tuoi dispositivi esterni siano compatibili con il protocollo di ricarica del dispositivo ROOKS
per ciascun connettore.

CARICAMENTO

Il dispositivo deve essere caricato regolarmente e non pud essere conservato in uno stato di scarica.

Le condizioni di scarica prolungata possono danneggiare il dispositivo.

Il dispositivo deve essere caricato da un caricabatterie esterno funzionante nel protocollo PD con i seguenti parametri: 5V/3A,
9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A (60W MAX).

Il caricabatterie non € incluso con il dispositivo, sono inclusi 2 cavi di ricarica: USB-A / USB-C e USB-C / USB-C.

Collegare il booster al caricabatterie con I'apposito cavo.

Il display si accendera automaticamente e avviera il processo di ricarica.

Il display mostrera I'avanzamento della ricarica sotto forma di fasi verdi della batteria - il processo di ricarica standard.

La ricarica rapida € indicata da un simbolo a due bulloni sul display.

Il dispositivo viene caricato quando vengono visualizzati 4 stadi continui della batteria.
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EN/PL € Certificate / Certyfikat

DECLARATION OF CONFORMITY EU / DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
We / My: Auto Partner SA
ul. Ekonomiczna 20, 43-150 Bierun, Polska

declare with full responsibility that the device / oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
urzgdzenie:

Booster, starting device / Booster, urzgdzenie rozruchowe
model: OK-03.0019

to which this declaration applies, complies with the following normative documents / ktérego
dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodne z ponizszymi dokumentami normatywnymi:

* Machinery Directive / Dyrektywa maszynowa: 2014/30/EC
and it is compliant with EN standards / i jest zgodne ze standardami EN:

* EN 61000-6-1:2019
* EN 61000-6-3:2021

Responsible person / osoba odpowiedzialna:
Name, surname / Imie i nazwisko: Szymon Zawada
Position / stanowidko: ROOKS Development Director / Dyrektor rozwoju ROOKS

Note: This declaration loses its validity if technical or operational modifications are made without the
manufacturer’s consent.

Uwaga: Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jesli bez zgody producenta wprowadzone zostang
modyfikacje techniczne lub operacyjne.

Date and place / Data i miejsce:
Domastaw, 01.08.2023




